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1)  Turn off power.
2) Remove light bulb from fixture.
3) Bend tabs for one of the glass panels inside fixture away from glass.
4) Insert panel inside fixture and against glass.
5) Bend tabs up against panel.
6) Repeat for remaining panels.
1) Desconecte la corriente.
2) Retire la bombilla del artefacto.
3) Doble las lengiietas para uno de los paneles de vidrio dentro del artefacto
hacia afuera del vidrio.

4) Inserte el panel dentro del artefacto y contra el vidrio.
5) Doble las lenguetas hacia arriba contra el panel
6) Repita para el resto de los paneles.
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Couper le courant.

Enlever 'ampoule du luminaire.

Plier les attaches pour I'un des panneaux en verre a l'intérieur du luminaire
pour les écarter du verre.

Insérer le panneau a l'intérieur du luminaire et contre le verre.

Replier les attaches sur le panneau.

Répéter pour les panneaux restants.
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